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Sicherheitshinweise und Warnungen / Safety notice

—m WICHTIG! FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN
WARNUNG: Kleinteile, Verpackungsbeutel und Folien aufgrund von Erstickungsgefahr und moglichem Verschlucken von Babys und
Kleinkindern fernhalten!

Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, sind Kunststoffhillen vor dem Gebrauch zu entfernen. Die Hillen sind zu vernichten oder von Kindern
fernzuhalten

Bitte beachten Sie unbedingt die Montageanleitung und bewahren Sie diese auf. Bei einer fehlerhaften Montage kénnen wir keine Haftung tibernehmen. Nutzen Sie den Artikel nicht, wenn ein konstruktives Bauteil
fehlt oder aufgrund einer Beschidigung in seiner Stabilitat beeintréchtigt ist. Bei Nichtbeachtung, Anderungen am Produkt oder der Verwendung von nicht originalen Teilen entfallen jegliche Gewihrleistung bzw.
Haftungsanspriiche. Unser Sortiment ist ausschlieRlich fir den privaten Gebrauch konzipiert. Bei vielen Artikeln ist It. Mor itung eine igung vorgesehen. Sollten Diibel-/Schrauben beiliegen, sind
diese ausschlieRlich fiir festes Mauerwerk geeignet. Informieren Sie sich vor der Wandmontage tber das geeignete Montagematerial fiir lhre Wand und tauschen Sie es ggf. aus. Achten Sie auf den Verlauf von
wasser- oder stromfiihrenden Leitungen.

Elektrokomponenten, die nicht tiber eine Steckdose mit dem Stromnetz verbunden werden, diirfen nur von entsprechend geschultem Fachpersonal vorgenommen werden (z.B. Beleuchtungen im Badezimmer,
Herdanschliisse in der Kiiche). Firr alle Elektrokomponenten liegt eine separate Anleitung bei. Bitte beachten Sie diese unbedingt. Enthaltende LED — Beleuchtungen dienen dekorativen Zwecken und sind nicht fur
die Hauptbeleuchtung eines Raums geeignet.

Uberpriifen Sie in regelmaRigen Zeitabsténden die Schraubverbindungen und ziehen Sie diese ggf. nach. Beachten Sie die Belast ben in der N itung. Sollten in der N leitung zusitzliche
Sicherungsschrauben fiir eine sichere Wandbefestigung vorgesehen sein, miissen diese unbedingt montiert werden (z.B. Wandregale, GroBe Hangeschrinke, ...).

Neue Mébel verstrémen in der Regel einen typischen Geruch. Der Neumdbelgeruch wird durch die Freisetzung verschiedenster fliichtiger Stoffe aus den verwendeten Materialien in geringsten Konzentrationen
erzeugt. Diese Stoffe werden nicht nachgebildet und verfliichtigen sich nach entsprechendem Ausliiften innerhalb kurzer Zeit von selbst. Achten Sie auf eine durchschnittliche Raumtemperatur von ca. 18-23 Grad
Celsius und einer Raumluftfeuchte zwischen 40 — 55% und liiften Sie r iRig, um einer Schi Ibildung vorzubeugen. Wenden und drehen Sie die Matratzen regelmaRig, um einer Kuhlenbildung vorzubeugen.
Reinigen Sie die M6bel mit leicht feuchten Baumwolltiichern. Vermeiden Sie Microfasertiicher und Reinigungsmittel mit scheuernden oder |6sungsmittelhaltigen Zusatzen. Entfernen Sie stehende Feuchtigkeit
umgehend.

Hinweis: Um Kratzer auf dem FuBboden zu vermeiden bitte die Polstermdbel vorsichtig anheben. NICHT schieben, kippen oder ziehen.

e

E IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. READ CAREFULLY

WARNING: Keep small parts, packaging bags, and films out of reach of babies and toddlers due to the risk of suffocation and possible
swallowing!

To avoid the risk of suffocation, plastic covers should be removed before use. Destroy or keep covers away from children.

Please strictly follow the assembly instructions and keep them for future reference. We cannot accept any liability for incorrect assembly. Do not use the item if any structural component is missing or damaged,
compromising its stability. Failure to comply, modifications to the product, or the use of non-original parts will void any warranty or liability claims. Our range is designed exclusively for private use. According to the
assembly instructions, many items require wall mounting. If dowels/screws are included, they are only suitable for solid masonry. Inform yourself about the suitable mounting material for your wall before
mounting and replace it if necessary. Pay attention to the layout of water or electrical lines.

Electrical components that are not connected to the power grid via a socket should only be installed by appropriately trained professionals (e.g., lighting in bathrooms, stove connections in kitchens). A separate
manual is included for all electrical components. Please be sure to follow it. Included LED lighting is for decorative purposes and is not suitable for the main lighting of a room.

Regularly check screw connections and tighten them if necessary. Observe the load specifications in the assembly instructions. If additional safety screws are provided in the assembly instructions for secure wall
mounting, they must be installed (e.g., wall shelves, large hanging cabinets, etc.).

New furniture typically emits a characteristic odor. The new furniture smell is caused by the release of various volatile substances from the materials used in very small concentrations. These substances are not
regenerated and dissipate on their own after adequate airing within a short time. Maintain an average room temperature of approximately 18-23 degrees Celsius and a room humidity level between 40-55%, and
ventilate regularly to prevent mold formation. Turn and rotate mattresses regularly to prevent indentations. Clean the furniture with slightly damp cotton cloths. Avoid microfiber cloths and cleaning agents with
abrasive or solvent-containing additives. Remove standing moisture immediately.

Note: To avoid scratches on the floor, carefully lift upholstered furniture. Do NOT push, tilt, or drag.

—H IMPORTANT! A CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE. A LIRE ATTENTIVEMENT
MISE EN GARDE: Gardez les petites piéces, les sacs d'emballage et les films hors de portée des bébés et des tout-petits en raison du
risque d'étouffement et de possible ingestion!

Pour éviter le risque d'étouffement, les couvertures en plastique doivent étre retirées avant utilisation. Détruisez les couvertures ou gardez-les hors de
portée des enfants.

Veuillez suivre strictement les instructions de montage et les conserver pour référence future. Nous ne pouvons accepter aucune responsabilité en cas de montage incorrect. N'utilisez pas I'article si un composant
structurel manque ou est endommagé, compromettant sa stabilité. Le non-respect des instructions, les modifications du produit ou I'utilisation de piéces non originales annuleront toute garantie ou réclamation de
responsabilité. Notre gamme est exclusivement congue pour un usage privé. Selon les instructions de montage, de nombreux articles nécessitent une fixation murale. Si des chevilles/vis sont incluses, elles ne sont
adaptées qu'a la magonnerie solide. Informez-vous sur le matériau de montage approprié pour votre mur avant de procéder au montage et remplacez-le si nécessaire. Faites attention a I'emplacement des
conduites d'eau ou électriques.

Les composants électriques qui ne sont pas connectés au réseau électrique via une prise doivent étre installés uniquement par des professionnels formés (par exemple, éclairage dans les salles de bains, connexions
de cuisiniére dans les cuisines). Un manuel séparé est inclus pour tous les composants électriques. Veuillez le suivre impérativement. Les éclairages LED inclus sont destinés a des fins décoratives et ne conviennent
pas pour I'éclairage principal d'une piéce.

Vérifiez régulierement les connexions des vis et serrez-les si nécessaire. Respectez les spécifications de charge dans les instructions de montage. Si des vis de sécurité supplémentaires sont prévues dans les
instructions de montage pour une fixation murale sécurisée, elles doivent étre installées (par exemple, étagéres murales, grands placards suspendus, etc.).

Les nouveaux meubles dégagent généralement une odeur caractéristique. L'odeur des meubles neufs est causée par la libération de diverses substances volatiles provenant des matériaux utilisés en trés petites
concentrations. Ces substances ne sont pas régénérées et se dissipent d'elles-mémes apreés une aération adéquate en peu de temps. Maintenez une température ambiante moyenne d'environ 18-23 degrés Celsius
et un taux d'humidité de 40-55%, et aérez régulierement pour prévenir la formation de moisissures. Retournez et faites pivoter les matelas régulierement pour éviter les creux. Nettoyez les meubles avec des
chiffons en coton légérement humides. Evitez les chiffons en microfibre et les agents de nettoyage contenant des additifs abrasifs ou des solvants. Eliminez immédi I'humidité

Remarque: Pour éviter les rayures sur le sol, soulevez délicatement les meubles rembourrés. Ne poussez PAS, ne basculez PAS, ne tirez PAS.

—m WAZNE! ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO WGLADU. PROSZE UWAZNIE PRZECZYTAC

OSTRZEZENIE: Trzymaj mate czesci, worki opakowaniowe i folie z dala od niemowlat i matych dzieci ze wzgledu na ryzyko uduszenia i
mozliwos¢ potkniecia!

Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, nalezy przed uzyciem usuna¢ plastikowe ostony. Ostony nalezy zniszczy¢ lub trzymacd z dala od dzieci.

Prosimy o Sciste przestrzeganie instrukcji montazu i zachowanie ich do przysztego uzytku. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za nieprawidtowy montaz. Nie uzywaj produktu, jesli brakuje jakiegokolwiek elementu
konstrukcyjnego lub jest on uszkodzony, co wptywa na jego stabilnosc. Nieprzestrzeganie instrukcji, wpr ie zmian w produkcie lub uzycie nieoryginalnych czesci powoduje utrate gwarancji i wszelkich
roszczen odszkodowawczych. Nasz asortyment jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego. Zgodnie z instrukcja montazu wiele produktéw wymaga mocowania do $ciany. Jezeli dotaczone sa kotki/wkrety, sa
one przeznaczone wyfacznie do mocnego muru. Przed montazem na $cianie sprawdz odpowiedni materiat montazowy do swojej sciany i w razie potrzeby wymieri go. Zwr6¢ uwage na przebieg przewodéw wodnych
i elektrycznych.

Elementy elektryczne, ktére nie sg podtaczone do sieci elektrycznej za pomocg gniazdka, powinny by¢ instalowane wytacznie przez odpowiednio przeszkolony personel (np. o$wietlenie w tazienkach, podfaczenia
kuchenek w kuchniach). Do wszystkich elementdw elektrycznych dotaczona jest osobna instrukcja. Prosimy o jej $ciste przestrzeganie. Dotaczone o$wietlenie LED stuzy celom dekoracyjnym i nie nadaje sie do
gtéwnego oswietlenia pomieszczenia.

Regularnie sprawdzaj potgczenia Srubowe i w razie potrzeby dokrecaj je. Przestrzegaj obcigzeri podanych w instrukcji montazu. Jezeli w instrukcji montazu przewidziane sa dodatkowe $ruby zabezpieczajace do
bezpiecznego mocowania do $ciany, musza one zostac zainstalowane (np. potki Scienne, duze szafki wiszace, itp.).

Nowe meble zazwyczaj emituja charakterystyczny zapach. Zapach nowych mebli jest spowodowany uwalnianiem réznych lotnych substancji z uzytych materiatéw w bardzo matych stezeniach. Substancje te nie sa
regenerowane i znikaja same po odpowiednim przewietrzeniu w krétkim czasie. Utrzymuj srednig temperature w pomieszczeniu na poziomie okoto 18-23 stopni Celsjusza oraz wilgotnos¢ powietrza miedzy 40-55%
i regularnie wietrz pomieszczenia, aby zapobiec powstawaniu plesni. Regularnie obracaj i odwracaj materace, aby zapobiec tworzeniu sie wgtebien. Czy$¢ meble lekko wilgotnymi bawetnianymi $ciereczkami. Unikaj
sciereczek z mikrofibry i Srodkéw czyszczacych zawierajgcych dodatki Scierne lub rozpuszczalniki. Natychmiast usuwaj stojacg wilgoc.

Uwaga: Aby unikna¢ zarysowarn na podtodze, ostroznie podnos meble tapicerowane. NIE przesuwaj, NIE przechylaj, NIE ciagnij.

—ﬂ IMPORTANTE! CONSERVARE PER CONSULTAZIONE FUTURA. LEGGERE CON ATTENZIONE
ATTENZIONE: Tenere piccole parti, sacchetti di imballaggio e pellicole lontano da neonati e bambini piccoli a causa del rischio di
soffocamento e possibile ingestione!

Per evitare il rischio di soffocamento, rimuovere le coperture di plastica prima dell'uso. Distruggi o tieni le coperture lontano dai bambini.

Si prega di seguire attentamente le istruzioni di montaggio e conservarle per future referenze. Non possiamo accettare alcuna responsabilita per il montaggio errato. Non utilizzare I'articolo se manca un
componente strutturale o & danneggiato, compromettendone la stabilita. Il mancato rispetto, le modifiche al prodotto o I'uso di parti non originali annulleranno qualsiasi garanzia o richiesta di risarcimento. La
nostra gamma & progettata esclusivamente per uso privato. Secondo le istruzioni di montaggio, molti articoli richiedono il fissaggio a parete. Se sono inclusi tasselli/viti, questi sono adatti solo per muratura solida.
Informarsi sul materiale di montaggio adatto per la propria parete prima del montaggio e sostituirlo se necessario. Prestare attenzione al percorso delle tubature dell'acqua o dei cavi elettrici.

| componenti elettrici che non sono collegati alla rete elettrica tramite una presa devono essere installati solo da personale qualificato (ad esempio, illuminazione nei bagni, collegamenti delle cucine). Per tutti i
componenti elettrici & inclusa una guida separata. Si prega di seguirla attentamente. Le illuminazioni a LED incluse sono destinate a scopi decorativi e non sono adatte all'illuminazione principale di una stanza.
Controllare regolarmente le connessioni delle viti e serrarle se necessario. Osservare le specifiche di carico nelle istruzioni di montaggio. Se nelle istruzioni di montaggio sono previste viti di sicurezza aggiuntive per
un fissaggio sicuro alla parete, queste devono essere installate (ad esempio, mensole a muro, grandi armadi sospesi, ecc.).

I mobili nuovi generalmente emettono un odore caratteristico. L'odore dei mobili nuovi & causato dal rilascio di varie sostanze volatili dai materiali utilizzati in concentrazioni molto basse. Queste sostanze non
vengono rigenerate e si dissipano da sole dopo un'adeguata ventilazione in breve tempo. Mantenere una temperatura ambiente media di circa 18-23 gradi Celsius e un'umidita dell'aria tra il 40-55%, e ventilare
regolarmente per prevenire la formazione di muffa. Girare e ruotare regolarmente i materassi per evitare |la formazione di avvallamenti. Pulire i mobili con panni di cotone leggermente umidi. Evitare panni in
microfibra e detergenti contenenti additivi abrasivi o solventi. Rimuovere immediatamente |'umidita stagnante.

Nota: Per evitare graffi sul pavimento, sollevare con cautela i mobili imbottiti. NON spingere, inclinare o trascinare.

17/20




Sicherheitshinweise und Warnungen / Safety notice

—@ ilMPORTANTE! CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA FUTURAS CONSULTAS. LEALO DETENIDAMENTE
ADVERTENCIA: jMantenga las piezas pequeiias, las bolsas de embalaje y las ldminas fuera del alcance de bebés y nifios pequefios
debido al riesgo de asfixia y posible ingestion!

Para evitar el riesgo de asfixia, retire las cubiertas de plastico antes de usar. Destruya o mantenga las cubiertas fuera del alcance de los nifios.

- Por favor, siga estrictamente las instrucciones de montaje y guardelas para futuras referencias. No podemos aceptar ninguna responsabilidad por un montaje incorrecto. No utilice el articulo si falta algin

componente estructural o estd dafiado, comprometiendo su estabilidad. El incumplimiento de las instrucciones, las modificaciones al producto o el uso de piezas no originales anularan cualquier garantia o

reclamacion de responsabilidad. Nuestra gama esta disefiada exclusivamente para uso privado. Segun las instrucciones de montaje, muchos articulos requieren fijacién a la pared. Si se incluyen tacos/tornillos,

estos son adecuados solo para mamposteria sélida. Informese sobre el material de montaje adecuado para su pared antes del montaje y cdmbielo si es necesario. Preste atencion al recorrido de las tuberias de
agua o cables eléctricos.

Los componentes eléctricos que no estan conectados a la red eléctrica mediante un enchufe deben ser instalados Ginicamente por personal calificado (por ejemplo, iluminacién en bafios, conexiones de estufas en

cocinas). Se incluye un manual separado para todos los componentes eléctricos. Por favor, sigalo cuidadosamente. Las iluminaciones LED incluidas son para fines decorativos y no son adecuadas para la iluminacion

principal de una habitacion.

- Revise regularmente las conexiones de los tornillos y apriételos si es necesario. Observe las especificaciones de carga en las instrucciones de montaje. Si en las instrucciones de montaje se incluyen tornillos de
seguridad adicionales para una fijacion segura a la pared, deben instalarse (por ejemplo, estantes de pared, grandes armarios colgantes, etc.).

- Los muebles nuevos suelen emitir un olor caracteristico. El olor de los muebles nuevos se debe a la liberacion de diversas sustancias volatiles de los materiales utilizados en muy bajas concentraciones. Estas
sustancias no se regeneran y se disipan por si solas después de una adecuada ventilacién en poco tiempo. Mantenga una temperatura ambiente media de aproximadamente 18-23 grados Celsius y una humedad
del aire entre el 40-55%, y ventile regularmente para prevenir la formacién de moho. Gire y rote los colchones regularmente para evitar la formacion de huecos. Limpie los muebles con pafios de algodén
ligeramente hiimedos. Evite los pafios de microfibray los agentes de limpieza con aditivos abrasivos o solventes. Elimine inmediatamente la humedad estancada.

- Nota: Para evitar arafiazos en el suelo, levante cuidadosamente los muebles tapizados. NO empuje, incline ni arrastre.

E BAXHO! 3AMNA3ETE 3A NO-KbCHA KOHCYNTALMUA. NPOYETETE BHUMATE/THO

NPEAYNPEXAEHUE: ipbXKTe MasKUTe 4acTi, ONakoBbYHMTE TOPOGUUKK U honmnoTo ganed ot 6e6eta u manku aeua nopagu pucK ot
3aAyliaBaHe M Bb3MOXHO norabluaHe!

3a pga nsberHeTe pycKa oT 3ayLuaBaHe, NpemaxHeTe NJ1acTMacoBUTE MOKPUTUA Npeau ynoTpeba. YHULLOKEeTe NOKPUTUATA UK TU APBIKTE Aasied OT Aela.

- MO.ﬂﬂ, CTPUKTHO cne,qBaHTe VHCTPYKUMUTE 332 MOHTaX U rv 3anaseTe 3a 6bAeI.LM CNpaBku. He MOXeM [a npuemem HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3@ HeNpaBu/ieH MOHTaX. He nsnonssaiite apTUKyAna, ako mncea HAKOW
KOHCTPYKTUBEH eNemMeHT UK e NOBpeAeH, KaTo TOBa KOMNpoOMeTMpa HeroeaTa cTabunHoct. HecnasgaHeTto Ha VHCTpYKUumuTe, MOAVId)I/IKELLMMTE Ha NPOAYKTA UM U3NON3BAHETO HAa HEOPUIMHANHMU YacTU Wwe
aHyNMpaT BCAKAKBM rapaHLUUmn Uan npeTeHumMm 3a OTroBOPHOCT. Hawwuar ACOPTUMEHT e NpeAHa3sHa4YeH U3KNKYUTENHO 3a YacTHa ynoTpeGa Cnopen WHCTPYKUMUTE 332 MOHTaXX MHOTO apTUKY/IM U3UCKBAT 3aKpensaHe
KI:M CTeHa. AKO Ca BK/IOYEHN A106e/11/BUHTOBE, Te Ca NOAXOAALM CAMO 33 CONMAHA 3uAapMA. Mpeay MOHTaX ce MHbOPMMPaIiTe 33 NOAXOAALLMA MOHTAXKeH MaTepuan 3a Baluata CTeHa 1 ro 3ameHeTe npu

T e 3a HUETO Ha BOAOMPOBOAHMTE MM NEKTPUYECKUTE Kabenu.

- EﬂeKTpM"IeCKMTe KOMMOHEHTH, KOUTO He Ca CBbP3aHU KbM eNeKTPUYeCcKaTa MpeKa Ypes KOHTaKT, TpﬂGBa Aa ﬁb,ﬂaT WHCTaZiMpaHn camo OT NoAxoAALLo oﬁvHeH nepcoHan (HaanMep, ocseT/ieHne B 6EHM, BPB3KKU Ha

neykun 8 KyXHM). 3a BCUYKK €N1eKTPUYECKM KOMMNOHEHTWN € BKNKYEHA OTAENHA MHCTPYKUMA. Mons, cnasgaiite A CTPUKTHO. Bkntoyenute LED ocseTneHunAa ca npeaHa3HaYeHun 33 AeKOPATUBHU UK M He ca NoaXoAA WM

33 OCHOBHO OCBeT/IeHNe Ha CTaA.

Pe/108HO NpoBepABaliTe Bpb3KUTE Ha BUHTOBETE W [ 3aTAraliTe Npu HEO6XoAMMOCT. Cnassalite cneunduKaLMUTE 3a HaTOBAPBaHE B MHCTPYKLIMMTE 33 MOHTaX. AKO B MHCTPYKLMMTE 33 MOHTAX Ca NpeasuaeHM

AONbAHUTENHU obesonacuTenHn BUHTOBE 3a CUTYPHO 3aKpenBaHe KbM CTeHaTa, Te Tpﬂﬁﬂa Aaa 6'bAaT MOHTUPaHU (HaanMep, CTeHHU pad)ToBe, ronemu sucawm un(ad)ose n T.H.).

Hosute meGesm HO XapaKTepHa Ha HOBM Me6enm ce Ib/KM Ha Ha p netamBsu OT M3M0/13BaHUTE MATEPUANIN B MHOTO HUCKM

KOHUEHTpauuu. Tesu BewecTsa He ce Bb3MNPONU3BEXKAAT U U34e3BAT CaMM CNej, NOAXOAALLO NPOBETPABAHE 3a KPaTKo Bpeme. MoAabpIKaliTe cpeAHa CTaiHa Temnepatypa oT okono 18-23 rpagyca no Liensuin n

BNAXHOCT Ha Bb3ayXxa mexay 40-55%, 1 peoBHO NpoBeTpABaiiTe, 3a Ja NpeJoTBpaTUTe 06pasyBaHeTo Ha Myxb/l. PeoBHO 06pbLUaiiTe U BbpTeTe MaTpaLuTe, 3a Aa NpeAoTBpaTMTe 06pasyBaHeTo Ha BATLOHATUHN.

Moyucreaiite mebennte ¢ N€KO BAAXKHM NaMy4HU Kbpnu. U3barsaiiTe 0] Kbpnu v not npenapati ¢ abpasneHU UAK Pa3TBOPUTENHM f06aBKMU. o iTe 3a4; Bnara.

3abenexka: 3a aa usberHete HagpackBaHe Ha N0Aa, BHAMATe/HO NoBAuraiiTe Tanuumpanute mebenn. HE navaraiite, HE HaknaHaiite, HE abpnaiite.

—E DULEZITE! USCHOVEITE PRO POZDEJSi POTREBU. POZORNE SI PRECTETE

Varovani: Drite malé ¢asti, obalové sacky a félie mimo dosah kojencti a malych déti kvali riziku uduseni a mozného spolknuti!

Aby se predeslo riziku uduseni, odstrante pred pouZitim plastové obaly. Obaly znicte nebo drite mimo dosah déti.

- PFisné dodrzujte montazni pokyny a uchovejte je pro budouci pouziti. Za nespravnou montaz neneseme zadnou odpovédnost. Nepouzivejte vyrobek, pokud chybi jakdkoliv konstrukéni &ast nebo je poskozena, coz
by mohlo ovlivnit stabilitu. Nedodrzeni pokynti, Gpravy vyrobku nebo pouziti neoriginalnich dili zrui jakoukoliv zaruku nebo naroky na odpovédnost. Nase sortiment je uréen vyhradné pro soukromé poutziti. Podle
montaznich pokyn mnoho vyrobki vyzaduje pfipevnéni na zed. Pokud jsou souéasti baleni hmozdinky/3rouby, jsou vhodné pouze pro pevné zdivo. Pfed montazi se informujte o vhodném montaznim materidlu
pro vasi zed'a v pfipadé potfeby jej vymérite. Davejte pozor na vedeni vodovodnich nebo elektrickych kabell.

Elektrické komponenty, které nejsou pripojeny k elektrické siti prostfednictvim zasuvky, smi instalovat pouze odborné vyskoleny personal (napfiklad osvétleni v koupelnach, pfipojeni sporakid v kuchynich). Pro
v3echny elektrické komponenty je pfilozen samostatny navod. Prosim, dodrzujte jej peclivé. Pfilozené LED osvétleni je uréeno k dekorativnim tcelim a neni vhodné pro hlavni osvétleni mistnosti.

Pravidelné kontrolujte Sroubové spoje a v pripadé potieby je dotahujte. Dodrzujte specifikace zatizeni v montaznim navodu. Pokud jsou v montaznim navodu uvedeny dalsi bezpecnostni Srouby pro bezpecné
pFipevnéni na zed, musi byt nainstalovany (napfiklad nasténné police, velké zavésné skiing, atd.).

Novy nabytek obvykle vydava charakteristicky zapach. Zapach nového nabytku je zpsoben uvolfiovanim riznych tékavych latek z pouzitych material ve velmi nizkych koncentracich. Tyto latky se neobnovuiji a
samy se rozptyli po odpovidajicim vétrani béhem kratké doby. Udrzujte primérnou teplotu v mistnosti kolem 18-23 stupriti Celsia a vihkost vzduchu mezi 40-55% a pravidelné vétrejte, aby se zabranilo tvorbé plisni.
Pravidelné otacejte a otacejte matrace, aby se predeslo vzniku prohlubni. Nabytek ¢istéte lehce vihkymi bavinénymi hadfiky. Vyhnéte se hadfikiim z mikrovldkna a &isticim prostiedkdm s abrazivnimi nebo
rozpoustédlovymi pfisadami. Okamzité odstranujte stojatou vihkost.

Poznamka: Aby nedoslo k poskrabani podlahy, opatrné zvedejte ¢alounény nabytek. NEPOSOUVEJTE, NEKLANTE, NETAHNETE.

—EAHTIS' HOIDKE HILISEMAKS KASUTAMISEKS ALLES. LUGEGE HOOLIKALT LABI

HOIATUS: Hoidke vdikesed osad, pakendikotid ja kiled imikutest ja vdikelastest eemal, kuna on lambumisoht ja voimalik
allaneelamine!

Lambumisohtu valtimiseks eemaldage enne kasutamist plastikkatted. Havitage katted vGi hoidke need lastest eemal.

- Palun jargige tapselt kokkupaneku juhiseid ja hoidke neid edaspidiseks alles. Vale kokkupaneku eest ei vastuta. Arge kasutage toodet, kui m&ni konstruktsiooniosa puudub véi on kahjustatud, mis méjutab selle

stabiilsust. Juhiste eiramine, toote muutmine v&i mitteoriginaalosade kasutamine tiihistab k&ik garantiid vGi vastutusnéuded. Meie tootevalik on m&eldud ainult erakasutuseks. Vastavalt kokkupaneku juhistele

nduavad paljud esemed kinnitamist seinale. Kui komplektis on tiiiiblid/kruvid, sobivad need ainult tugevatele kiviseintele. Enne seinale paigaldamist uurige oma seina jaoks sobivat paigaldusmaterjali ja vajadusel
vahetage see valja. PGorake tahelepanu vee- véi elektrijuhtmete asukohale.

Elektrikomponendid, mida ei ole vooluvdrku iihendatud pistikupesa kaudu, tohib paigaldada ainult vastavalt koolitatud spetsialist (nt vannitoa valgustid, kdogipliitide ihendused). Kdikide elektrikomponentide jaoks

on kaasas eraldi juhend. Jargige seda kindlasti. Kaasasolevad LED-valgustid on méeldud dekoratiivseteks eesmérkideks ja ei sobi ruumi pdhivalgustuseks.

Kontrolllge regulaarselt kruvitihendusi ja vajadusel pingutage neid. Jargige kokkupaneku juhistes toodud koormuspiiranguid. Kui kokkupaneku juhistes on ette nahtud tdiendavad turvakruvid seinale ohutuks

i tuleb need paigaldada (nt seinariiulid, suured riputatavad kapid jne).

- Uued moodbliesemed eraldavad tavaliselt iseloomulikku I6hna. Uue moobli I6hn on pdhjustatud kasutatud materjalidest vabanevatest erinevatest lenduvatest ainetest vaga madalates kontsentratsioonides. Need
ained ei uuene ja kaovad pérast piisavat tuulutamist ltihikese aja jooksul iseenesest. Hoidke toatemperatuur umbes 18-23 kraadi Celsiuse jargi ja huniiskus 40-55% vahel ning tuulutage regulaarselt, et véltida
hallituse teket. Porake ja keerake madratseid regulaarselt, et valtida lohkude teket. Puhastage moaoblit kergelt niiskete i i Viltige mikroki ja abrasiivseid voi lahustiphiseid
puhastusvahendeid. Eemaldage seisnud niiskus kohe.

- Markus: Pérandakriimustuste valtimiseks t&stke polsterdatud méobel ettevaatlikult. ARGE liikake, kallutage ega tmmake.

' M vAZNO! SACUVATI ZA KASNIJE PONOVO CITANJE. POZORNO PROCITATI

UPOZORENIJE: Drite sitne dijelove, vrecice za pakiranje i folije dalje od beba i male djece zbog opasnosti od gudenja i moguénosti gutanja!

Da biste izbjegli rizik od gusenja, uklonite plasti¢ne omote prije uporabe. Unistite omote ili ih drzite podalje od djece.

- Molimo pailjivo slijedite upute za montazu i Cuvajte ih za buducu upotrebu. Ne preuzimamo odgovornost za nepravilnu montazu. Ne koristite proizvod ako nedostaje bilo koji konstruktivni dio ili je ostecen, ¢ime je
ugrozena njegova stabilnost. Nepostivanje uputa, izmjene na proizvodu ili uporaba neoriginalnih dijelova ponistava sva jamstva ili zahtjeve za odgovornost. Nas asortiman je namijenjen iskljucivo za privatnu
upotrebu. Prema uputama za montazu, mnogi artikli zahtijevaju pri¢vri¢ivanje na zid. Ako su ukljuéeni tiplovi/vijci, prikladni su samo za évrstu zidnu konstrukciju. Prije montaze na zid informirajte se o prikladnom
materijalu za montaZzu za vas zid i zamijenite ga ako je potrebno. Obratite paZnju na prolazak vodovodnih ili elektri¢nih instalacija.

Elektriéne komponente koje nisu spojene na elektriénu mrezu putem uti¢nice smiju instalirati samo odgovarajuce osposobljeni struénjaci (npr. rasvjeta u kupaonicama, prikljuéci za stednjake u kuhinjama). Za sve
elektricne komponente priloZene su zasebne upute. Molimo vas da ih pazljivo slijedite. Uklju¢ena LED rasvjeta namijenjena je dekorativnim svrhama i nije prikladna za glavno osvjetljenje prostorije.

Redovito provjeravajte spojeve vijaka i po potrebi ih zategnite. Pridrzavajte se specifikacija optere¢enja u uputama za montazu. Ako u uputama za montazu postoje dodatni sigurnosni vijci za sigurno pricvri¢ivanje
na zid, moraju se postaviti (npr. zidne police, veliki visec¢i ormari itd.).

Novi namjestaj obi¢no ispusta karakteristi¢an miris. Miris novog namjestaja uzrokovan je otpustanjem razlicitih hlapljivih tvari iz koristenih materijala u vrlo niskim koncentracijama. Te se tvari ne obnavljaju i same
nestaju nakon odgovarajuceg provjetravanja u kratkom vremenu. Odrzavajte prosjecnu sobnu temperaturu od oko 18-23 stupnja Celzijusa i vlaznost zraka izmedu 40-55% te redovito provjetravajte kako biste
sprijecili stvaranje plijesni. Redovito okrecite i rotirajte madrace kako biste sprijeili stvaranje udubljenja. Namjestaj Cistite blago vlaznim pamuénim krpama. Izbjegavajte krpe od mikrovlakana i sredstva za &is¢enje
s abrazivnim ili otapalima. Odmah uklonite stajacu vlagu.

Napomena: Da biste izbjegli ogrebotine na podu, pazljivo podignite tapecirani namjestaj. NEMOJTE ga gurati, naginjati ili vuci.

—m FONTOS! ORIZZE MEG KESGBBI FELHASZNALASRA. OLVASSA EL FIGYELMESEN

FIGYELMEZTETES: Tartsa a kis alkatrészeket, csomagoldzacskokat és féliakat tavol a csecseméktél és kisgyermekektél a fulladas és
esetleges lenyelés veszélye miatt!

A fulladas kockazatdnak elkerilése érdekében tdvolitsa el a mlianyag boritasokat hasznalat el6tt. Semmisitse meg a boritasokat, vagy tartsa Gket tavol a
gyermekektdl.

- Kérjlk, szigortian kévesse az 6sszeszerelési itmutatot és Grizze meg azt a késébbi hasznélathoz. Nem vallalunk Gsséget a helytelen 6 elésért. Ne h. alja a terméket, ha barmelyik szerkezeti elem
hianyzik vagy sériilt, ami a stabilitas csokkenését eredményezi. Az Gtmutatd be nem tartdsa, a termék modositasa vagy nem eredeti alkatrészek hasznélata minden garanciat vagy felelsségi igényt érvénytelenit.
Termekemk kizarolag maganhasznalatra késziiltek. Az 8sszeszerelési Utmutaté szerint sok terméket falhoz kell régziteni. Ha a csomag tartalmazza a tipliket/csavarokat, azok csak szilérd falazathoz alkalmasak.
Tajé a régzitGanyagrdl a faldhoz, és sziikség esetén cserélje ki. Ugyeljen a viz- vagy elektromos vezetékek elhelyezkedésére.

Azokat az elektromos alkatrészeket, amelyeket nem csatlakoztatnak a halézathoz konnektoron keresztiil, csak megfeleléen képzett szakember telepitheti (példaul firdGszobai vilagitas, konyhai
tlizhelycsatlakozasok). Minden elektromos alkatrészhez kiilon Gtmutaté tartozik. Kérjik, feltétlenil kovesse ezt. A mellékelt LED-vildgitasok dekoracids célokra szolgalnak, és nem alkalmasak a helyiség f6
vilagitasara.

Rendszeresen ellendrizze a csavaros kotéseket, és sziikség esetén hizza meg azokat. Tartsa be az Gsszeszerelési Utmutatéban megadott terhelési elGirasokat. Ha az Gsszeszerelési itmutatéban tovabbi biztonsagi
csavarok vannak eléirva a falhoz valé biztonsagos rogzitéshez, azokat feltétlentil fel kell szerelni (példdul fali polcok, nagy fiiggszekrények stb.).

Az (j butorok altaldban jellegzetes szagot drasztanak. Az (j butorok szaga a hasznalt anyagokbdl felszabadul6 kiilonb6zé illékony anyagok miatt keletkezik nagyon alacsony koncentracidban. Ezek az anyagok nem
regeneralédnak, és megfelel6 szell6ztetés utan rovid idén belll maguktdl eltlinnek. Tartsa a szobahémérsékletet korilbeltl 18-23 Celsius fok kozott, és a levegd paratartalmat 40-55% kozott, és rendszeresen
szell6ztessen a penészképzédés elkeriilése érdekében. Forditsa és forgassa rendszeresen a matracokat, hogy elkerdilje a horpaddsok kialakuldsat. Tisztitsa a butorokat enyhén nedves pamutkendékkel. Kertilje a
mikroszalas kendket és a stroldszereket vagy olddszeres é tartalmazd tisztité eket. Az 4ll6 ned éget azonnal tévolitsa el.

- j és: A padlo karcolddasanak elkeriilése érdekében Gvatosan emelje meg a karpitozott butorokat. NE tolja, NE billentse, NE huzza.
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Sicherheitshinweise und Warnungen / Safety notice

—m SVARBUI ISSAUGOKITE VELESNIAM NAUDOJIMUI. ATIDZIAI PERSKAITYKITE

JSPEJIMAS: Laikykite mazus | p 1tus, pak ir pléveles nuo kadikiy ir mazy vaiky, kad iSvengtuméte uzdusimo ir galimo prarijimo pavojaus!

Norédami |svengt| uzdusimo rizikos, pries naudodami pasalinkite plastikines pakuotes. Sunaikinkite pakuotes arba laikykite jas nuo vaiky.

- PraSome grieztai laikytis montavimo instrukcijy ir jas saugoti atei¢iai. Mes neatsakome uz neteisingg montavima. Nenaudokite produkto, jei tritksta kokio nors konstrukcinio elemento arba jis yra pazeistas, kas gali

paveikti jo i Instrukcijy nesilaik 5, produkto itimai ar neoriginaliy daliy naudojimas panaikina bet kokias garantijas ar atsakomybés reikalavimus. Masy asortimentas skirtas tik privaty naudojimui.

Pagal montavimo instrukcijas daugelis produkty turi bati tvirtinami prie sienos. Jei komplekte yra kais¢iai / varztai, jie yra tinkami tik tvirtoms miro sienoms. Prie§ montavima issiaiskinkite, kokie montavimo

medziagos yra tinkamos jusy sienai, ir prireikus jas pakeiskite. Atkreipkite démesj j vandens ar elektros kabeliy vieta.

Elektriniai komponentai, kurie néra prijungti prie elektros tinklo per elektros lizda, turi bati montuojami tik kvalifikuoto specialisto (pvz., vonios kambario ap$vietimas, virykliy prijungimai virtuvéje). Visiems elektros

komponentams pridedamas atskiras vadovas. Prasome jo laikytis. | komplekta jtrauktos LED lempos skirtos dekoratyviniais tikslais ir néra tinkamos pagrindiniam patalpos ap3vietimui.

- Reguliariai tikrinkite varzty jungtis ir, jei reikia, jas priverzkite. Laikykités montavimo instrukcijose nurodyty apkrovos parametry. Jei montavimo instrukcijose numatyti papildomi saugos varztai, skirti saugiam sienos
tvirtinimui, jie turi bati sumontuoti (pvz., sienos lentynos, dideli kabinami spintelés ir kt.).

- Nauji baldai daznai skleidzia budinga kvapa. Naujo baldy kvapas atsiranda dél jvairiy lakios medziagos i medziagy, naudojamy labai mazomis koncentracijomis. Sios medziagos nesusidaro i$ naujo ir i$nyksta po
tinkamo veédinimo per trumpg laika. Laikykite viding temperattrg apie 18-23 laipsnius Celsijaus ir oro drégme nuo 40-55% ir reguliariai védinkite, kad iSvengtuméte pelésio formavimosi. Reguliariai keiskite ir
sukineékite ¢iuzinius, kad ivengtumete jdubimy. Baldus valykite Siek tiek dréegnomis medvilninémis Sluostémis. Venkite mikropluosto $luoséiy ir valymo priemoniy su abrazyviniais ar tirpikliais. Nedelsiant paalinkite
stovin¢ig drégme.

Pastaba: Norédami iSvengti jbrézimy ant grindy, atsargiai pakelkite apmustus baldus. NE stumkite, NE lenkite ir NE traukite.

—M SVARIGI! SAGLABAT VELAKAM UZZINAM. RUPIGI IZLASIT
BRIDINAJUMS: Turiet mazos komponentus, iepakojuma maisinus un pléves talu no zidai
nosmaksanas un norisanas risku!

Lai novérstu nosmaksanas risku, pirms lietoSanas nonemiet plastmasas parklajumus. Izniciniet parklajumus vai turiet tos talu no bérniem.
- Ladzu, stingri ievérojiet montazas instrukcijas un saglabajiet tas turpmakai lietodanai. Més neuznemamies atbildibu par nepareizu montazu. Nelietojiet produktu, ja trikst kada konstrukcijas elementa vai tas ir
bojats kas var ietekmét ta stabilitati. Instrukciju neievérosana, produkta modifikacijas vai neoriginalu daju izmanto3ana anulé visas garantijas vai atbildibas prasibas. Misu sortiments ir paredzéts tikai privatai

iem un maziem bérniem, lai novérstu

i. Saskana ar azas instrukcijam iem izstradajumiem nepiecieSama pievieno$ana pie sienas. Ja komplekta ir dibeli/vitnes, tie ir pieméroti tikai cietiem mariem. Pirms montazas parbaudiet, kads
montazas materials ir piemérots jdsu sienai, un, ja nepiecie3ams, nomainiet to. Pievérsiet uzmanibu tdens vai elektrisko vadu novietojumam.
- Elektriskas komponentes, kuras nav pieslégtas pie elektroenergijas tikla, izmantojot kontaktligzdu, drikst uzstadit tikai atbilstosi apmacits ialists (pieméram, i jums vannas istaba, plitis virtuvé). Visam

elektriskajam komponentém ir pievienots atsevisks noradijums. Lidzu, ievérojiet to. leklautie LED apgaismojumi ir paredzéti dekorativiem mérkiem un nav pieméroti telpas galvenajam apgaismojumam.

Regulari parbaudiet skrivju savienojumus un, ja nepiecie3ams, tos pievelciet. levérojiet montazas instrukcijas noraditas slodzes specifikacijas. Ja montazas instrukcijas ir paredzétas papildu drosibas skraves sienas
dro3ai pievieno3anai, tas ir obligati jauzstada (pieméram, sienas plaukti, lieli pakaramie skapji utt.).

Jauni mébelu izstradajumi parasti izdala raksturigu smaku. Jauno mébeju smaka rodas no dazadu gaisto3u vielu izdali$anas no izmantotajiem materialiem |oti zemas koncentracijas. Sis vielas netiek atjaunotas un
izz(d péc atbilstosas védinasanas isa laika. Uzturiet vidéjo istabas temperatlru apméram 18-23 grados péc Celsija un gaisa mitrumu no 40-55%, un regulari védiniet, lai novérstu peléjuma veidosanos. Regulari
pagrieziet un apgrieziet matracis, lai novérstu iedobumu veido3anos. Tiriet mébeles ar viegli mitram kokvilnas dranam. Izvairieties no mikroskiedras dranam un tirisanas lidzekliem ar abrazivam vai $kidinatajiem
pievienotam sastavdalam. Nekavéjoties nonemiet stavoso mitrumu.

- Piezime: Lai izvairitos no gridas skrap&jumiem, uzmanigi paceliet polsterétas mébeles. NEPAKLAUJIET, NEKLANIT, NEVELCIT.

—m BELANGRIJK! BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIZING OM LATER TE KUNNEN RAADPLEGEN. LEES
AANDACHTIG DOOR!

WAARSCHUWING: Houd kleine onderdelen, verpakkingszakken en folies uit de buurt van baby's en peuters om verstikkings- en
inslikkingsgevaar te voorkomen!

Om het risico op verstikking te vermijden, verwijder de plastic omhulsels védr gebruik. Vernietig de omhulsels of houd ze uit de buurt van kinderen.

Volg de montage-instructies nauwkeurig en bewaar deze voor toekomstig gebruik. Wij nemen geen verantwoordelijkheid voor onjuiste montage. Gebruik het product niet als er een constructief onderdeel
ontbreekt of beschadigd is, wat de stabiliteit kan beinvioeden. Het negeren van de instructies, wijzigingen aan het product of het gebruik van niet-originele onderdelen vervalt alle garanties of
aansprakelijkheidsclaims. Ons assortiment is uitsluitend bedoeld voor particulier gebruik. Volgens de montage-instructies moeten veel artikelen aan de muur worden bevestigd. Als pluggen/schroeven bijgeleverd
zijn, zijn deze alleen geschikt voor stevige muren. Informeer voor de wandi age naar het ikte mont: iaal voor uw muur en vervang dit indien nodig. Let op de loop van water- of
elektriciteitsleidingen.

Elektrische componenten die niet via een stopcontact op het elektriciteitsnet zijn aangesloten, mogen alleen worden geinstalleerd door gekwalificeerd personeel (bijvoorbeeld badkamerverlichting, kookplaat-
aansluitingen in de keuken). Bij alle elektrische componenten is een aparte handleiding bijgevoegd. Volg deze absoluut op. De meegeleverde LED-verlichting is bedoeld voor decoratieve doeleinden en is niet
geschikt voor hoofdverlichting van een ruimte.

- Controleer regelmatig de schroefverbindingen en draai deze indien nodig aan. Houd u aan de i ificaties in de tage-instructies. Als er in de montage-instructies extra veiligheidsbouten zijn
voorgeschreven voor een veilige wandbevestiging, moeten deze absoluut worden geinstalleerd (bijv. wandplanken, grote hangkasten, enz.).

Nieuwe meubels geven doorgaans een kenmerkende geur af. De geur van nieuwe meubels ontstaat door de afgifte van verschillende vluchtige stoffen uit de gebruikte materialen in zeer lage concentraties. Deze
stoffen worden niet opnieuw gevormd en verdampen na de nodige ventilatie binnen korte tijd vanzelf. Houd de kamertemperatuur gemiddeld rond de 18-23 graden Celsius en de luchtvochtigheid tussen 40-55%
en ventileer regelmatig om schimmelvorming te voorkomen. Draai en draal matrassen regelmatig om kuilvorming te voorkomen. Reinig de meubels met licht vochtige katoenen doeken. Vermijd microvezeldoeken
en reinigingsmiddelen met schurende of oplosmi to Verwijder staande vochtigheid onmiddellijk.

- Opmerking: Om krassen op de vloer te voorkomen, til de gestoffeerde meubels voorzichtig op. Duw, kantel of trek niet.

—m IMPORTANTE! MANTER PARA REFERENCIA FUTURA. LER ATENTAMENTE".

AVISO: Mantenha pequenas pecas, sacos de embalagem e filmes longe de bebés e criangas pequenas para evitar riscos de asfixia e engasgamento!

Para evitar o risco de asfixia, remova as capas plasticas antes do uso. Descarte as capas ou mantenha-as fora do alcance das criangas.

- Por favor, siga rigorosamente as instrugdes de montagem e guarde-as para referéncia futura. Ndo assumimos responsabilidade por montagem incorreta. Ndo use o produto se faltar algum componente estrutural
ou se estiver danificado, o que pode comprometer a estabilidade. O ndo cumprimento das instrugdes, modificagdes no produto ou uso de pegas ndo originais anulam todas as garantias ou reivindicagdes de
responsabilidade. Nossa gama é destinada exclusivamente para uso doméstico. De acordo com as instrugdes de montagem, muitos itens precisam ser fixados na parede. Se buchas/parafusos estiverem incluidos,
eles sdo adequados apenas para paredes solidas. Antes da montagem na parede, informe-se sobre o material de montagem adequado para sua parede e substitua-o, se necessario. Preste atengdo ao trajeto dos
cabos de dgua ou elétricos.

- Componentes elétricos que ndo estdo conectados a rede elétrica através de uma tomada devem ser instalados apenas por pessoal qualificado (por exemplo, iluminagdo em banheiros, conexdes de fogdes na

cozinha). Um manual separado acompanha todos os componentes elétricos. Por favor, siga-o rigorosamente. As luzes de LED fornecidas sdo destinadas a fins decorativos e ndo sdo adequadas para a iluminagdo

principal do ambiente.

Verifique regularmente as conexdes dos parafusos e aperte-os, se necessario. Siga as especificages de carga nas instrugdes de montagem. Se as instrugdes de montagem indicarem parafusos de seguranca

adicionais para uma fixagdo segura na parede, eles devem ser instalados (por exemplo, prateleiras de parede, armdrios suspensos grandes, etc.).

- Moveis novos geralmente emitem um odor caracteristico. O cheiro dos méveis novos é causado pela liberagdo de diversas substancias volateis dos materiais utilizados em concentragdes muito baixas. Essas
substéncias ndo sdo reproduzidas e evaporam ap6s a devida ventilagdo em pouco tempo. Mantenha a temperatura ambiente em torno de 18-23 graus Celsius e a umidade do ar entre 40-55% e ventile
regularmente para evitar a formagado de mofo. Vire e gire os colchGes regularmente para evitar a formagao de afundamentos. Limpe os méveis com panos de algoddo levemente timidos. Evite panos de microfibra e
produtos de limpeza com aditivos abrasivos ou a base de solventes. Remova imediatamente a umidade acumulada.

- Nota: Para evitar arranhdes no chio, levante os méveis estofados com cuidado. NAO empurre, incline ou puxe.

—m IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. A SE CITI CU ATENTIE

AVERTIZARE: Tineti piesele mici, sacii de ambalare si foliile departe de bebelusi si copii mici pentru a preveni riscurile de sufocare si inghitire!

Pentru a evita riscul de sufocare, indepartati ambalajele din plastic inainte de utilizare. Distrugeti ambalajele sau pastrati-le departe de copii.

- Varugam sa respectati cu strictete instructiunile de montaj si s le pastrati pentru utilizare ulterioara. Nu ne asumam responsabilitatea pentru montajul incorect. Nu utilizati produsul daca lipseste vreo piesa
structurald sau este deterioratd, ceea ce poate compromite stabilitatea acestuia. Nerespectarea instructiunilor, modificarea produsului sau utilizarea pieselor neoriginale anuleazd orice garantie sau cerere de
raspundere. Gama noastra este destinata exclusiv uzului privat. Conform instructiunilor de montaj, multe articole trebuie fixate pe perete. Dacd sunt incluse dibluri/suruburi, acestea sunt adecvate doar pentru
ziduri solide. Tnainte de montajul pe perete, informati-va despre materialul de montaj potrivit pentru peretele dumneavoastr3 si inlocuiti-l, dac3 este necesar. Fiti atent la traseul conductelor de ap3 sau electrice.

- Componentele electrice care nu sunt conectate la reteaua electrica printr-o prizd trebuie instalate numai de personal calificat (de exemplu, iluminat in b&i, conexiuni de aragazuri in bucatérii). Fiecare component

electric vine cu un ghid separat. Va rugam sa-l urmati cu strictete. lluminatul LED inclus este destinat scopurilor decorative si nu este potrivit pentru iluminatul principal al unei incaperi.

Verificati periodic conexiunile suruburilor si strangeti-le, daca este necesar. Respectati specificatiile de incarcare din instructiunile de montaj. Dacé in instructiunile de montaj sunt specificate suruburi de sigurantd

suplimentare pentru fixarea sigura pe perete, acestea trebuie montate (de exemplu, rafturi de perete, dulapuri suspendate mari etc.).

Mobilierul nou emite, in general, un miros caracteristic. Mirosul de mobilier nou este cauzat de eliberarea diverselor substante volatile din materialele utilizate in concentratii foarte mici. Aceste substante nu sunt

regenerate si se evapora dupa o ventilatie adecvata intr-un timp scurt. Mentineti temperatura camerei in jur de 18-23 grade Celsius si umiditatea aerului intre 40-55% si ventilati regulat pentru a preveni formarea

mucegaiului. Rasuciti si rotiti saltelele periodic pentru a preveni formarea adanciturilor. Curatati mobilierul cu carpe din bumbac usor umede. Evitati carpele din microfibra si produsele de curatare cu aditivi abrazivi
sau pe baza de solventi. indepartati imediat umiditatea stagnanta.

- Nota: Pentru a evita zgarieturile pe podea, ridicati cu grija mobilierul tapitat. NU impingeti, inclinati sau trageti.

—m BAXHO! COXPAHUTE ANA AANbHENLLErO NCNONb30BAHUA. BHUMATE/IbHO NPOYUTANTE

NPEAYNPEXAEHUE: iep:kute maseHbKUe AeTanu, ynakoBoUYHbIe NaKeTbl U NNIEHKM NOAANbLUE OT MAAAEHLEB U MA/IEHbKUX AeTel,
4yTO6bI U36€3KaTb PUCKA YAYLLIbA U C/Ty4atHOTO NporaaTbiBaHUA!

Y106b1 M36EXKaTH PUCKa yayuwbA, yaanute N1acTMKOBbIe YNaKOBKU nepes UCNob30BaHNEM. YHUYTOXKbTE YNaKOBKN UNU AepXKUTe UX noganblie ot ,u,eTeﬁ.

- MokanyiicTa, CTPOTO CAieAyiiTe MHCTPYKUMAM MO CBOPKE M COXPAHAITE X AN1A NOC/EAYIOUIETO MCMOIb30BaHMA. Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a Henpasm/bHylo C6OpKY. He ncnonbayiite NpoayKT, ecin
OTCYTCTBYET KaKOW-ME0 KOHCTPYKTUBHbIN 3/1IEMEHT M/ €C/I OH NOBPEXKAEH, UTO MOMKET NMOB/MATL HA ero CTabunbHOCTL. HecobtoaeHne MHCTPYKUMIA, MSMEHEHMA B NPOAYKTE MW UCNONb30BaHMe
HEOPUIMHa/bHbIX YaCTel aHHYIMPYeT BCe rapaHTUN 1 NPETEH3NM Ha OTBETCTBEHHOCT. Halll acCOPTMMEHT Npe/iHa3HaueH MCKNIOYUTENHO ANA YACTHOTO UCMO/b30BaHMA. COrNacHO MHCTPYKUMAM No c6OpKe, MHOTUe
M3A€1A AO/KHBI BbITb 3aKpen/ieHbl Ha cTeHe. EC/M B KOMNAEKTe ecTb At06en1/Wypynbl, OHW MOAXOAAT TONILKO AN1A NPOYHBIX CTEH. Mepes; MOHTAaXOM Ha CTEHy y3HaliTe 0 Mo, p ma ana
Balleil CTeHbI 1, €C/M HEOBXOANMO, 3ameHITe X. OBpaTUTE BHUMAHME Ha Pa3MeLLEHNE BOAOMPOBOAHBIX UM 3/1€KTPUYECKIX NPOBO/OB.

3nekTpuyeckme , KOTOpbie He K 3/1EKTPOCETM Yepes PO3ETKY, AOMKHbI YC b TONIbKO ¢ 1e cl i B BaHHOM KOMHaTe,
NOAKMOYEHNA NAUTbI Ha KyXHE). Ka/ablil 3NEKTPUYECKHIT KOMMOHEHT MMeeT OTAENbHOE PYKOBOACTBO. Moxanylicta, 06A3aTeNbHO Ce/yiiTe emy. BKNIOUeHHbIe CBETOANO/AbI NPeHA3HAYeHbl ANA AEKOPAaTMBHOTO
OCBELLEHNA 1 HE NOAXOAAT /1A OCHOBHOTO OCBEWEHMA NOMELLEHNA.

PerynapHo NpoBepsaiiTe COeANHEHMA BUHTOB 1 NPU HEOBXOAMMOCTH NOATATMBalTe MX. COBAtOAAITE yKa3aHHbIE B MHCTPYKUMAX N0 CEOpKe NapameTpbl Harpysku. EC/iM 8 MHCTPYKUMAX N0 c6OPKe NpeycmMoTpeHb!
[L0MONHUTENIbHbIE KPEMEXHbIE BUHTbI 1A HaleHOro K CTeHe, X Heol YCTaHOBUTb (HAaNPUMep, HaCTEHHbIE NO/IKK, GObLIME HABECHBIE WKadbl U T.4.).

HoBas me6eib 06bI4HO MMEET XapaKTepHblii 3anax. 3anax HoBOI MeGenn BOSHUKAET U3-3a BbIAC/IEHUA PA3/IUHbIX IETYYMX BEWECTB U3 MCMO/Ib3YEeMbIX MaTePHasoB B O4EHb HM3KMX KOHLEHTPaLmaX. 3T1 BelecTsa
He BOCC an cA nocne i1 BeHTU/IALMM B TeYEHME KOPOTKOro BpemeHu. NoaepuBalite Temnepatypy 8 NOMELLeHMN OKoNo 18-23 rpajlycos Lienbeus 1 BAaXHOCTb BO3ayxa B
npeaenax 40-55% 1 peryfApHo NPoBETPUBaNiTe, YTOBLI NPeAoTBPaTUTL 06Pa3oBaHme NneceHn. PeryaapHO NepesopaumBaiiTe 1 BpawaiTe MaTpacsl, 4To6bl 3GekaTb 06pasoBaHNUA BMATUH. YncTute Mebenb crerka
BNAXKHBIMM XOMKOBBIMK TPANKamu. U3beraiite b TPANOK U cpeacTs ¢ wm Tenamu. H yaansiite cTosdyio Bnary.

- MNpumeyanme: Y1o6bl U36exaTb LapanuH Ha Nosy, OCTOPOXKHO NoAHUMaNTe 06uTyio mebenb. HE Tonkaiite, HE HaknoHanTe u HE TaHuTe.
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Sicherheitshinweise und Warnungen / Safety notice

[ RUDOLEZITE! USCHOVAITE NA NESKORSIE POUZITIE. POZORNE SI PRECITAITE

VYSTRAHA: Uchovavajte malé diely, obaly a félie mimo dosahu deti a malych deti, aby ste predisli riziku udusenia a prehltnutia!

Aby ste predisli riziku udusenia, odstrante plastové obaly pred pouzitim. Zlikvidujte obaly alebo ich drzte mimo dosahu deti.

- Désledne dodrziavajte montazne pokyny a uchovévaijte ich na neskorsie pouzitie. Nezodpovedédme za nespravnu montaz. Nepouzivajte produkt, ak chyba akakolvek konstrukéna sacast alebo ak je poskodend, ¢o
méze ovplyvnit jeho stabilitu. NedodrZiavanie pokynov, zmeny na produkte alebo pouZitie neoriginalnych dielov rusi vietky zaruky a naroky na zodpovednost. Nasa ponuka je uréend vyhradne na stikromné

itie. Podla montaznych pokynov treba mnohé polozky pripevnit na stenu. Ak st v baleni hmozdinky/skrutky, st urcené iba pre pevné murivo. Pred montazou na stenu sa informujte o vhodnom montaznom

pre vasu stenu a v pripade potreby ho vymenite. Davajte pozor na priebeh vodovodnych alebo elektrickych vedeni.

Elektrické komponenty, ktoré nie st pripojené k elektrickej sieti cez zasuvku, by mali instalovat iba kvalifikovani odbornici (napr. osvetlenie v kipelni, pripojenia varnych dosiek v kuchyni). Kazdy elektricky

komponent ma priloZzeny samostatny névod. Désledne ho dodrZiavajte. Si¢astou balenia st LED svetld uréené na dekorativne Uéely a nie si vhodné na hlavné osvetlenie miestnosti.

Pravidelne kontrolujte skrutkové spoje a podla potreby ich dotiahnite. Dodrziavajte 3pecifikacie zatazenia uvedené v montaznych pokynoch. Ak st v montéznych pokynoch predpisané dal3ie bezpe¢nostné skrutky

na bezpe&né upevnenie na stene, musia byt nainitalované (napr. nastenné policky, velké zavesené skrinky atd").

Novy nabytok zvy&ajne vydava charakteristicky zapach. Zapach nového nabytku vznika uvolfiovanim réznych prchavych latok z pouzitych materialov v velmi nizkych koncentracidch. Tieto latky sa neopakuiji a po

riadnom vetrani sa samy odparia v kratkom &ase. Udrzujte priemernt izbovu teplotu okolo 18-23 stupriov Celzia a vihkost vzduchu medzi 40-55% a pravidelne vetrajte, aby ste predisli vzniku plesni. Pravidelne

otaajte a prevracajte matrace, aby ste predisli vytvaraniu prehlbin. Cistite nabytok jemne vihkymi bavinenymi handrami. Vyhnite sa mikrovlaknovym handram a gistiacim prostriedkom s abrazivnymi alebo

rozpustadlami. Okamzite odstrante stojatd vihkost.

Poznamka: Aby ste predisli $krabancom na podlahe, opatrne zdvihnite ¢altineny néabytok. NEPUSHUJTE, NAKLANAJTE alebo NETIAHNITE.

—m IPOMEMBNO! SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO. SKRBNO PREBERITE

OPOZORILO: Majhne dele, embalaine vrecke in folije drZite stran od dojenckov in malih otrok, da preprecite nevarnost zadusitve in

poiiranja!

Da preprecite nevarnost zadusitve, odstranite plasti¢ne ovitke pred uporabo. Ovitke unicite ali jih drZite stran od otrok.

Natanéno upostevaijte navodila za montaZo in jih shranite za kasnej$o uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti za nepravilno montazo. Izdelka ne uporabljajte, e manjka kaksen konstrukcijski del ali je poskodovan,
kar lahko vpliva na njegovo stabilnost. Neupostevanje navodil, spremembe na izdelku ali uporaba neoriginalnih delov pomeni, da ne boste imeli nobene garancije ali moznosti za uveljavljanje odgovornosti. Nasa
ponudba je namenjena izkljuéno za zasebno uporabo. Po navodilih za montazo je treba $tevilne izdelke pritrditi na steno. Ce so prilozeni vlozki/3ravbi, so namenjeni samo za trdne zidove. Pred montazo na steno se
pozanimajte o primernem montaznem materialu za vaso steno in ga po potrebi zamenjajte. Bodite pozorni na potek vodovodnih ali elektri¢nih cevi.

- Elektriéne komponente, ki niso priklju¢ene na elektri¢no omrezje prek vtiénice, naj namesti le usposobljen strokovnjak (na primer, osvetlitev v kopalnici, prikljucki za Stedilnike v kuhinji). Vsaka elektri¢na
komponentaima prilozena lo¢ena navodila. Teh navodil se strogo drzite. Vklju¢ene LED svetilke so namenjene dekorativnim namenom in niso primerne za glavno osvetlitev prostora.

- Redno preverjajte povezave vijakov in jih po potrebi zategnite. Upostevajte specifikacije obremenitve v navodilih za montazo. Ce so v navodilih za montazo predvideni dodatni varnostni vijaki za varno pritrditev na
steno, jih morate nujno namestiti (na primer, stenske police, veliki vise¢i omarici itd.).

- Nova pohistva obi¢ajno oddajajo znacilen vonj. Vonj novega pohistva izhaja iz spro3¢anja razli¢nih hlapnih snovi iz uporabljenih materialov v zelo nizkih koncentracijah. Te snovi se ne obnavljajo in se po ustreznem
prezracevanju hitro izhlapijo. Ohranite povpreéno temperaturo v prostoru okoli 18-23 stopinj Celzija in vlaznost zraka med 40-55% ter redno prezralujte, da preprecite nastanek plesni. Redno obracajte in vrtejte
vzmetnice, da preprecite nastanek vdolbin. Cistite pohistvo z rahlo viaznimi bombaznimi krpami. Izogibajte se krpam iz mikrovlaken in istilnim sredstvom z abrazivnimi ali topilnimi dodatki. Takoj odstranite stoje¢o
vlago.

- Opomba: Da se izognete praskam na tleh, previdno dvignite oblazinjeno pohistvo. NE POMIKAJTE, NE NAGIBAJTE ali NE VLECITE.

| B VAZNO SACUVATI ZA KASNIA CITANJA | PROVERU. PAZLIIVO PROCITATI

UPOZORENIE: Sitne delove, kese za pakovanje i foliju drZite podalje od beba i male dece zbog opasnosti od gusenja i moguceg
gutanja!

Da biste izbegli rizik od gusenja, plasticne poklopce treba ukloniti pre upotrebe. Poklopci se moraju unistiti ili drzati dalje od dece.

- Obavezno pratite uputstva za sastavljanje i ¢uvajte ih. Ne mozemo prihvatiti nikakvu odgovornost za nepravilno sastavljanje. Nemojte koristiti predmet ako nedostaje strukturna komponenta ili je njena stabilnost
narusena usled ostecenja. Sve garancije ili potraZivanja odgovornosti e biti nevazece u slucaju nepostovanja, promena na proizvodu ili upotrebe neoriginalnih delova. Nas asortiman je dizajniran iskljucivo za
privatnu upotrebu. Prema uputstvima za montazu, mnogi predmeti zahtevaju montaZu na zid. Ako su ukljuceni tiplovi/3rafovi, oni su pogodni samo za Evrste zidove. Pre montiranja na zid, informisite se o
odgovaraju¢éem montaznom materijalu za vas zid i zamenite ga ako je potrebno. Obratite paznju na trasu vodova ili dalekovoda.

Elektri¢ne komponente koje nisu priklju¢ene na elektriénu mrezu preko uti¢nice sme da instalira samo odgovarajuce obu¢eno stru¢no osoblje (npr. osvetljenje u kupatilu, prikljuéci $poreta u kuhinji). Za sve
elektricne komponente su uklju¢ena posebna uputstva. Molimo obratite paznju na ove. LED osvetljenje ukljuceno je u dekorativne svrhe i nije pogodno za glavno osvetljenje prostorije.

Proveravajte vij¢ane spojeve u redovnim intervalima i po potrebi ih zategnite. Obratite paznju na informacije o ucitavanju u uputstvima za montazu. Ako uputstva za montazu predvidaju dodatne zavrtnje za

zaklju¢avanje za sigurnu montazu na zid, oni moraju biti ugradeni (npr. zidne police, veliki zidni ormarici, itd.).

- Novi namestaj obi¢no odise tipicnim mirisom. Miris novog r staja je uzrokovan ¢ jem Sirokog spektra isparljivih supstanci iz materijala koji se koriste u najnizim koncentracijama. Ove supstance se ne
reprodukuju i isparavaju same od sebe u kratkom vremenu nakon 3to su odgovarajuce provetrene. Uverite se da je prose¢na temperatura u prostoriji oko 18-23 stepena Celzijusa i da je vlaznost u prostoriji izmedu
40 - 55% i redovno provetrite da biste sprecili. formiranje plesni. Redovno okrecite i rotirajte duseke kako biste sprecili stvaranje udubljenja. Ocistite namestaj blago vlaznim pamucnim krpama. Izbegavajte krpe od
mikrovlakana i proizvode za ¢iS¢enje sa abrazivnim ili aditivima na bazi rastvaraca. Odmah uklonite svu stajacu vlagu.

- Napomena: Da biste izbegli ogrebotine na podu, pazljivo podignite tapacirani namestaj. NEMOJTE gurati, naginjati ili vuci.

VIKTIGT! SPARA FOR SENARE REFERENS. LAS NOGGRANT

VARNING: Hall smadelar, forpackningspasar och folier borta fran spadbarn och sma barn for att undvika kvavnings- och
svéljningsrisker!

For att undvika kvavningsrisk, ta bort plastoverdrag innan anvandning. Slang 6verdragen eller hall dem utom rackhall for barn.

Félj noggrant monteringsanvisningarna och férvara dem fér framtida bruk. Vi tar inget ansvar for felaktig montering. Anvénd inte produkten om nagon konstruktiv del saknas eller &r skadad, vilket kan péverka dess
stabilitet. Underlatenhet att félja instruktionerna, forandringar pa produkten eller anviandning av icke-originaldelar gor att alla garantier och ansvarsansprak upphér. Vart sortiment &r avsett for privat bruk. Enligt
monteringsanvisningarna ska manga artiklar fastas pa viggen. Om det féljer med pluggar/skruvar &r de endast lampliga fér fasta murverk. Kontrollera lampligt monteringsmaterial fér din védgg innan du monterar
och byt ut det om nédvéndigt. Var uppmaérksam pa placeringen av vatten- eller elektriska ledningar.

Elektriska komponenter som inte dr anslutna till elnitet via ett uttag far endast installeras av kvalificerad personal (t.ex. belysning i badrum, anslutningar till spisar i koket). Varje elektrisk komponent kommer med
en separat instruktion. Félj dessa noggrant. Inkluderad LED-belysning &r avsedd for dekorativa &ndamal och &r inte ldmplig fér huvudbelysning av ett rum.

Kontrollera regelbundet skruvanslutningar och dra &t dem vid behov. Félj belastni ifikationerna i monterii isni na. Om monteringsanvisningarna foreskriver extra sakerhetsskruvar fér séker
véaggmontering maste dessa installeras (t.ex. vagghyllor, stora hdngande skap osv.).

Nytt méblemang avger vanligtvis en karakteristisk lukt. Lukt frén nya mébler orsakas av att olika flyktiga &mnen frigérs fran de anvanda materialen i mycket laga koncentrationer. Dessa &mnen aterkommer inte och
avdunstar efter korrekt ventilation inom kort tid. Hall en genomsnittlig rumstemperatur pa cirka 18-23 grader Celsius och en luftfuktighet mellan 40-55% och ventilera regelbundet for att forhindra mégeltillvaxt.
Vénd och rotera madrasserna regelbundet for att férhindra att de far gropar. Rengér moblerna med latt fuktade bomullshanddukar. Undvik mikrofiberdukar och rengéringsmedel med slipande eller
|sningsmedelsbaserade tillsatser. Ta omedelbart bort staende fukt.

- Notera: Fér att undvika repor pa golvet, lyft forsiktigt upp stoppade mébler. Skjut inte, luta inte eller dra.

I ONEMLI! iLERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. LUTFEN DiKKATLICE OKUYUN
UYARI: Kiigiik pargalari, ambalaj posetlerini ve folyolari bebeklerden ve kiigiik cocuklardan uzak tutun, bogulma ve yutma riskini

nleyin!
Bogulma riskini 6nlemek igin, plastik kaplamalari kullanmadan 6nce gikarin. Kaplamalari imha edin veya gocuklardan uzak tutun.
- Montaj talimatlarini dikkatle takip edin ve gelecekteki kullanim icin saklayin. Yanlis montajdan sorumlu degiliz. Uriinii, herhangi bir yapisal parga eksikse veya hasar gérmiisse k ; bu, Griintin

etkileyebilir. Talimatlara uyulmamasi, tiriinde degisiklik yapilmasi veya orijinal olmayan pargalarin kullaniimasi, tiim garanti ve sorumluluk taleplerini gegersiz kilar. Uriinlerimiz yalnizca kisisel kullanim igindir. Montaj
talimatlarina gére, birgok trtiniin duvara monte edilmesi gerekmektedir. Paketle birlikte diibel/vida varsa, bunlar sadece saglam duvarlar igin uygundur. Duvar montaji yapmadan énce duvariniz igin uygun montaj
malzemeleri hakkinda bilgi alin ve gerekirse degistirin. Su veya elektrik kablolarinin yolunu dikkate alin.

Elektrik komponentleri, bir priz araciligiyla elektrik sebekesine baglanmiyorsa, yalnizca yetkili personel tarafindan kurulmalidir (6rnegin, banyodaki aydinlatmalar, mutfaktaki ocak baglantilari). Her elektrikli bilegenle
birlikte ayri bir kilavuz gelir. Liitfen buna kesinlikle uyun. Dahil edilen LED aydinlatmalar dekoratif amaglidir ve bir odanin ana aydinlatmasi igin uygun degildir.

Vidalarin baglantilarini diizenli araliklarla kontrol edin ve gerekirse sikin. Montaj talimatlarindaki yiikleme bilgilerine uyun. Montaj talimatlarinda ek giivenlik vidalari duvara saglam montaj igin belirtilmigse, bunlarin
takilmasi gerekmektedir (6rnegin, duvar raflari, biiyiik askil dolaplar vb.).

Yeni mobilyalar genellikle karakteristik bir koku yayar. Yeni mobilya kokusu, kullanilan malzemelerden ¢ok diisiik konsantrasyonlarda gesitli ugucu in dan kaynaklanir. Bu maddeler yeniden
olugmaz ve uygun havalandirma sonrasi kisa siire iginde buharlasir. Oda sicakligini ortalama 18-23 derece Celsius ve nem oranini %40-55 arasinda tutun ve diizenli olarak havalandirarak kiif olusumunu énleyin.
Yastiklari diizenli olarak gevirin ve déndriin, ggkme olusumunu énlemek igin. Mobilyalari hafif nemli pamuklu bezlerle temizleyin. Mikrofiber bezler ve agindirici veya ¢oziicti iceren temizlik maddelerinden kaginin.
Duran nemi hemen temizleyin.

Not: Zemin iizerinde cizilmelere neden olmamak icin désemeli mobilyalari dikkatlice kaldirin. itme, egme veya cekme yapmayin.

m BAX/INBO! 3BEPITAUTE /171 BAKOPUCTAHHA Y MAMBYTHbOMY. YBAXXHO NPOYUTANTE

MNONEPEAMXEHHA: Tpumaiite maneHbKi AeTani, yNnakoBKM Ta NAIBKM NoAani Bi HEMOBAAT i MaNeHbKUX AiTel, W06 YHUKHYTU PUSUKY
YAYLIEHHA Ta NPOKOBTYBaHHA!

LLLO6 YHUKHYTU PU3MNKY YAYLIEHHS, 3HIMITb NIACTUKOBI YNAaKOBKM Nepes BUKOPUCTaHHAM. YTUI3yiTe ynakoBKu abo Tpumaiite ix nogasni sig giten.

- [oTpumyiiTech iHCTPYKLiH MO MOHTaXy i 36epiraitTe ix 415 NOAANbLIOTO BUKOPUCTaHHA. My He Hecemo Bi i iCTb 33 Henp: 1 MOHTaX. He OBYITE NPOAYKT, AKLO BiACYTHA Byab-AKa
KOHCTPYKTMBHA YacTuHa abo AKLLO BOHA NOWKOAMKEHA, WO MOXKE BMIMHYTH Ha MOro cTabinbHICTb, He4OTPUMaHHA IHCTPYKLM, 3MiHM B TPOAYKTI 360 BUKOPUCTaHHSA HEOPUTiIHANbHWX YaCTUH aHy/IOE BCi rapaHTii Ta
npeTeHsii Ha BiANOBIAANbHICTb. Hall aCOPTMMEHT NPU3HAYEHNIT BUKNIOYHO ANA 0COBUCTOrO BUKOPUCTAHHA. 3rifHO 3 iIHCTPYKLIAMM N0 MOHTaXy, Barato BUpo6iB caif KPInUTK A0 CTIHW. AKLLO B KOMNAEKTI €
Arobeni/wypynu, BOHW NiAXOAATL TiNbKKU A8 MiLHWX CTiH. Nepes MOHTaKeM Ha CTiHy Ai3HalTecs Npo BiANOBIAHWIA MOHTaXHMWIA MaTepian ANsA BALOI CTiHM i, AKLWLO NOTPIGHO, 3amiHiTb MOro. 3BepHITb yBary Ha
po3TallyBaHHA BOAONPOBIAHMX a60 ENEKTPUYHIX NPOBOAIB.

ENeKTPUYHI KOMMOHEHTU, SIKi He NiAKIOYEHT 40 eNEeKTPOMEPEXKi Yepe3 PO3ETKY, NOBUHHI BCTAHOBNIOBATUCA TibKM KBa/iGiKOBaHUMM CrieuianicTamv (HanpuKaaa, OCBITAEHHS Y BaHHIM KiMHATI, NiAKNOYEHH: NIUT Y
KyxXHi). KOXeH enekTpuyH1ii KOMNOHEHT Mae OKpemy iHCTPYKLito. Byab nacka, AoTpumyiiTecs ii. BKaloYeHe CBITAOAIOAHE OCBITAEHHA NPU3HAYeHe ANA AeKOPATUBHUX LiNel i He NiAX0AUTb ANA OCHOBHOTO
OCBITNEHHA NPUMILLEHHS.

PerynsipHo nepesipaiiTe 3'€AHaHHA rBUHTIB | 3@ NOTPEBU iX NiATATHITb. [LOTPUMYNTECH 3a3HAYEHMX Y IHCTPYKLIIAX MO MOHTAXKY HaBaHTaXKeHb. AKLLO B IHCTPYKLIAX N0 MOHTaXy nepeabadyeHi 40AaTKOBI 3an06ixKHi
TBUHTU ANA HAAIWHOTO KPiNAEHHA A0 CTiHW, iX 060B'A3KOBO CAij BCTAHOBUTYW (HanpWKAag, HaCcTiHHI NOAWLY, BEAWKI NiABicHi Wwadu Towwo).

Hosa me61i 3a381uaii MatoTb XapaKTepHUii 3anax. 3anax HoBMX Me6/1iB BUHUKAE Yepes BUBINbHEHHA Pi3HUX NIETIOYMX PEYOBHUH 3 BUKOPUCTAHWUX MaTepia/iB Y Ay)Ke HM3bKUX KOHUEHTpauiax. Lii peuosuHm He

BiAHOBAIOIOTBCA TbCA NicAA Bi, iIHOrO NPOBIT NpOTArOM KOpOTKOro yacy. MiaTpumyiite cepeaHio TemnepaTtypy B KimHaTi 6/13bKo 18-23 rpaaycis Lienbcia i BonoricTs nositpa mixk 40-55% i
PperynAapHo NpoBiTPIoiTe, Wo6 YHWKHYTU NOABY NAICHABM. PeryapHo nepesepTaiite Ta obepraiiTe MaTpauu, Wob YHUKHYTU YTBOPEHHA BM'ATUH. OuniyiiTe Me6i 3/1erka BONOrMMYM GaBOBHAHUMMN CEPBETKAMM.
YHuKaiiTe MiKpodibpoBMX CEPBETOK | YMCTAYMX 3ac06iB 3 a6o p HeraitHo iiTe cToAvy Bonory.

MpumiTka: LLLo6 yHUKHYTU noapAnNWH Ha Nianosi, o6epekHo nigHimariTte m'aki mebai. HE TaruiTs, HE HaxunsiTe Ta HE wrosxamnTe.
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